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Prét a I'emploi
Quantité : 25 cathéters
Incl. 5 piéces de raccordement

Instructions d'utilisation

Ce cathéter est spécialement développé
pour les patients présentant une iléosto-
mie continentale, (réservoir d'iléostomie,
vessie de Cook) pour vider le contenu
du réservoir. Le nombre de vidanges par
jour doit &tre conforme aux instructions
de votre professionnel de la santé.

Le cathéter ne doit étre utilisé que par
des patients formés par des professi-
onnels de santé. Lavez les mains et la
ouverture de la stomie avant et aprés
utilisation. Avant d'insérer le cathéter
dans la stomie, il doit étre lubrifié avec
de la vaseline ou de 'eau.

Insérez le cathéter dans le réservoir
jusqua ce que les selles se vident, diri-
gez le cathéter vers le si¢ge des toilettes.
En cas de douleur ou de problémes
répétés lors de l'insertion du cathéter
dans la stomie, contactez votre professi-
onnel de santé.

Ready to use
Quantity: 25 catheters
Incl 5 coupling pieces

Instructions for use

This catheter is specially developed for
patients with continent ileostomy,
(ileostomy reservoir, Cook'’s bladder) to
empty the contents of the reservoir.

The number of emptying’s per day
should be according to instructions from
your healthcare provider.

The catheter should only be used by
patients who have been trained by
healthcare professionals.

Wash hands and nipple area before
and after use.

Before inserting the catheter into the sto-
ma, it should be lubricated with Vaseline
or water.

Insert the catheter into the reservoir until
stool empties, direct the catheter down
into the toilet seat.

In case of pain or repeated problems
inserting the catheter into the stoma,
contact your healthcare provider.

Hygienverpackt
Quantitét: 25 Kathetern
Mit 5 Anschlusstiicke

Gebrauchsanweisung

Dieser Katheter wurde speziell fiir
Patienten mit kontinentaler lleosto-

mie entwickelt (lleostomie-Reservoir,
Cook-Blase), um den Inhalt des Reser-
voirs zu entleeren. Die Anzahl der Entle-
erungen pro Tag muss den Anweisungen
Ihres Arztes entsprechen.

Der Katheter sollte nur von Patienten ver-
wendet werden, die von medizinischem
Fachpersonal geschult wurden. Vor und
nach der Anwendung Hénde und Stoma
Offnung waschen. Vor dem Einfihren
des Katheters in das Stoma muss dieser
mit Vaseline oder Wasser geschmiert
werden. Fihren Sie den Katheter in das
Reservoir ein, bis sich der Stuhl entleert,
und fihren Sie den Katheter nach unten
in den Toilettensitz. Bei Schmerzen oder
wiederholten Problemen beim Einfihren
des Katheters in das Stoma wenden Sie
sich an lhren Arzt.

Direct klaar voor gebruik
Aantal: 25 katheter
Incl. 5 koppelstukjes

Gebruiksinstructie

Deze katheter is speciaal ontwikkeld
voor patiénten met een continent ileosto-
ma, (ileostomiereservoir, Cook’s blaas)
om de inhoud van het reservoir te legen.
Het aantal ledigingen per dag moet in
overeenstemming zijn met de instructies
van uw zorgverlener. De katheter mag
alleen worden gebruikt door patiénten
die zijn opgeleid door beroepsbeoe-
fenaren in de gezondheidszorg. Was
de handen en het stoma-opening voor
en na gebruik. Voordat de katheter in
de stoma wordt ingebracht, moet deze
worden gesmeerd met vaseline of water.
Steek de katheter in het reservoir totdat
de ontlasting leeg is, richt de katheter
naar beneden in de toiletbril. In geval
van pijn of herhaalde problemen bij het
inbrengen van de katheter in de stomq,
dient u contact op te nemen met uw
zorgverlener.

Kéayttévalmis
Maéra: 25 katetria
Sisdltéa 5 liitososaa

Kéayttsohje

Téméa katetri on kehitetty erityisesti
potilaille, joilla on mannermainen
ileostomia, (ileostomiasailie, Cookin
rakko) sailion sisdillén tyhjentamiseksi.
Tyhjennysten mé&érén péivéssé tulee olla
terveydenhuollon tarjoajan ohjeiden
mukainen. Katetria saavat kéyttad vain
terveydenhuollon ammattilaisten koulut-
tamat pofilaat. Pese kédet ja avanteen
aukko ennen ja jélkeen kéytén.

Ennen katetrin asettamista avanneeseen,
se on voideltava vaseliinilla tai vedells.
Tydnné katetri silidén, kunnes uloste
tyhjenee, suuntaa katetri alas wc-istui-
meen. Jos sinulla on kipua tai toistuvia
ongelmia katetrin asettamisessa avan-
neeseen, ota yhteyttd terveydenhuollon
tarjoajaasi.

Klar till brug
Antal 25 katetre
Inklusiv 5 koblingsdele

Brugsanvisning

Dette kateter er specielt udviklet fil
patienter med kontinent ileostomi,
(ileostomireservoir, Cooks blaere) for at
temme indholdet af reservoiret.

Antallet of temninger pr. dag skal vaere i
henhold til anvisninger fra din leege.
Kateteret ber kun bruges af patienter,
der er blevet opleert af sundhedsper-
sonale.

Vask heender og stomidbning fer og
efter brug.

For kateteret indsaettes i stomien, skal det
smgres med vaseline eller vand.

Indfer kateteret i reservoiret, indtil
afferingen temmes, ret kateteret ned i
toiletsaedet.

| tilfselde af smerter eller gentagne
problemer med at fere kateteret ind i
stomien, skal du kontakte din leege.

Férdig att anvénda
Antal: 25 katetrar
Inklusive 5 kopplingsdelar

Bruksanvisning

Den hér katetern &r speciellt utvecklad
far patienter med kontinent ileostomi,
(ileostomi reservoar, Kocks bléasa) for att
témma reservoarens innehaill.

Antalet tdmningar per dygn ska ske
enligt instruktion fréin din v&rdgivare.
Katetern ska bara anvéndas av patienter
som fatt tréning av sjukvardspersonal.
Tvétta hdnderna och omréadet kring
nippeln fére och efter anvéndning.
Innan katetern f&rs in i stomin skall den
smérjas med vaselin eller vatten.

Fér in katetern i reservoaren tills
avféring tdmmer sig, rikta katetern ner i
toalettstolen.

Vid sméirta eller upprepade problem att
féra in katetern i stomin, kontakta din
vérdgivare.

Klart til bruk
Kvantum: 25 katetre
Med 5 koblingsstykker

Bruksanvisning

Dette kateteret er spesielt utviklet for
pasienter med kontinent ileostomi,
(ileostomireservoar, Cooks blaere) for &
temme innholdet i reservoaret.

Antall temminger per dag ma vaere i
henhold til instruksjoner fra helseper-
sonell.

Kateteret skal kun brukes av pasienter
som har fétt opplaering av helseperso-
nell.

Vask hendene og stomidpning fer og
etter bruk.

Fer kateteret fares inn i stomien, mé det
smeres med vaselin eller vann.

For kateteret inn i reservoaret fil
avfgringen temmes, rett kateteret ned i
toalettsetet.

Ved smerter eller gjentatte problemer
med & fare kateteret inn i stomien, kon-
takt helsepersonell.
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Utilisation de la piéce d‘accouplement

S'il est nécessaire d'adapter la longueur
du cathéter, la piéce de liaison permet
d’assembler deux cathéters/piéces de
cathéter comme sur la photo.

Liitoskappaleen kéyttd

Jos katetrin pituutta on tarpeen mu-
kauttag, litososa mahdollistaa kahden
katetrin/katetrin osan yhdistémisen
kuvan mukaisesti.

Usage of the coupling piece

If it is necessary to adapt the length of
the catheter, the coupling piece enables
two catheters / catheter parts to be put
together as in the picture.

Instruktion af koblingsdelen

Hvis det er nedvendigt at tilpasse kate-

terets laengde, muligger forbindelsesde-
len, at to katetre/kateterdele kan saettes
sammen som p& billedet.

Gebrauch von anschlusstick

Sollte eine Anpassung der Lénge des
Katheters erforderlich sein, erméglicht
das Verbindungsteil das Zusammens-
tecken zweier Katheter/Katheterteile

wie im Bild.

Instruktion kopplingsdelen

Vid behov av att anpassa ldngden p&
katetern méjliggér kopplingsdelen att
tv& katetrar / kateterdelar sétts ihop
som pd bilden.

Gebruik van het koppelstukije

Indien het nodig is de lengte van de
katheter aan te passen, maakt het
verbindingsdeel het mogelijk om twee
katheters/katheterdelen aan elkaar te
zetten, zoals op de afbeelding

Bruk av koblingsstykket

Dersom det er nadvendig 4 filpasse
lengden pa kateteret, gjer koblingsdelen
det mulig & sette sammen to katetre/
kateterdeler som pd bildet.



